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GOTOWE ROZWIAZANIE Z DEDYKOWANYMI DRZWIAMI DREWNIANYMI MARKI CAVA — ZAPYTAJ O SZCZEGORY.
AVAILABLE WITH CAVA WOODEN DOORS - ASK FOR DETAILS.

CAVA

doors production
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Aero hardware set Aero rail Aero wall profile komglet m;)/ntazowy soft-closer gripper locking from falling out
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raczka relingowa Porta 19 mm uchwyt pfaski
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MIEDZ INDUSTRIAL

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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Aluminiowy profil montazowy.
Sztywny profil gwarantujacy sztywnosc
konstrukgji. tatwy montaz zapewnia
niewielka odlegtos¢ skrzydta od $ciany dajaca
minimalne przeswity po bokach.
Aluminium mounting profile.

Rigid profile to guarantee the rigidity
construction. Easy installation ensures a small
distance between the leaf and the wall giving
minimal side clearances.

Szyna.

Estetyczna szyna jezdna, dedykowana do
montazu na profilu $ciennym. Wysoka
jakos¢ pracy wynika ze stabilnosci
systemu. Estetyczny ksztatt szyny, idealnie
dopasowany do dedykowanych okuc.

Rail.

An aesthetically pleasing running rail, dedicated
to mounting on a wall profile. The high quality
of work is due to the stability of the system.
Aesthetically pleasing rail shape, ideally suited
to the dedicated fittings.

Montaz szyny jezdnej.

Na wybranym profilu nasciennym przez
prosty,zaklik. Szyna nie musi by¢ niewiercona,
zachowujac estetyczny wyglad i nienaruszong

komore do pracy okuc systemu.

Assembly of running rail.
On the selected wall profile via a simple "click” The
rail does not need to be undrilled, maintaining an
aesthetically pleasing appearance and an intact
compartment for the system’s fittings.

Okucie Aero.
tozyskowane okucia mocowane do tylnej
krawedzi skrzydfa w specjalnie wyfrezowanych
komorach. Duzy zakres regulacji. Gwarancja
i plynny przesuw skrzydta o wadze do 60 kg.

Aero hardware.
Bearing-mounted fittings fixed to the rear edge
of the sash in specially milled chambers. Large
adjustment range. Guaranteed and smooth
movement of the sash weighing up to 60 kg.

System nascienny - nawierzchniowy, do drzwi przejsciowych wewnetrznych drewnianych.
Wall-mounted system - surface-mounted, for internal wooden wicket doors.

Okucie.
Zabezpieczenie przed wypadaniem
i chytwak samodomykacza,
wspotpracujac z samodomykaczami,
53 odpowiedzialne za ustawienie oraz
przytrzymanie drzwi w stabilnej pozydji.

Hardware.
Anti-drop protection and self-closing catches,
working in conjunction with self-closing devices,
are responsible for positioning and holding the
door in a stable position.

Samodomykacze Aero.
Wchodzace w skfad systemu elementy
dwukierunkowe, nadajace ptynnos¢ i
komfort przesuwu. Proste w montazu
wewnatrz szyny jezdnej.

Aero self-closing devices.
The bi-directional elements of the system, giving
smooth and comfortable movement.
Simple to install inside the running rail.

Prowadnik dolny.

Tradycyjny prowadnik z tworzywa sztucznego
mocowany do podtoza lub stalowy montowany
do sciany w dwaoch opcjach dystansowych. Brak

koniecznosci wiercenia w podtodze jest duzym
udogodnieniem przy ogrzewaniu podtogowym,

kaflach wielkoformatowych, wykfadzinach, itd.

Bottom guide.

Traditional plastic runner fixed to the floor or steel
runner mounted to the wall in two spacer options.
The absence of the need to drill into the floor is a
great convenience for underfloor heating, large
format tiles, carpets, etc.

Zaslepki systemu.
Dedykowane komplety zaslepek
dopasowane do profilu nasciennego i
szyny. tatwos¢ ich montazu i estetyczny,
minimalistyczny wyglad catego systemu to
poszukiwane rozwigzanie.

System plugs.

Dedicated sets of end caps to match the wall
profile and rail. Their ease of assembly and the
aesthetic, minimalist appearance of the entire
system is a sought-after solution.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
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S Szerokos¢ skrzydta drzwi [mmY] / Door width [mm] 700 800 900 1000 1100 S=So+ 100
H Wysoko$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2140 2140 2140 2140 2140 H=Ho+150-10
D Grubos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door leaf thickness [mm] 36-40 | 36-40 36-40 36-40 36-40 36-40
Sz | Szerokos¢ catkowita systemu [mm] / Total system width [mm] 1300 1500 1700 1900 2100 Sz =2x5-Sy-50
Hz | Wysoko$¢ catkowita systemu [mm] / Total system height [mm] 2290 2290 2290 2290 2290 Hz=Ho + 150
Dz | Grubos¢ systemu [mm] bez drzwi/ System thickness [mm] without doors 54 54 54 54 54 Dz=D+14
So | Szerokos¢ gotowego otworu montazowego [mm] / Ready mounting hole width [mm] 600 700 800 900 1000 So=5-100
Wysoko$¢ swiatta przejscia [mm] / Clear passage heigth [mm]
Hp=Ho . ) ) ) 2000 2000 2000 2000 2000 Ho =H-150+10
Wysokos¢ gotowego otworu montazowego [mm] / Ready mounting hole height [mm]
Sp Szeroko$¢ Swiatta przejscia z zaktadka [mm] / Width of clear opening with overlap [mm] 550 650 750 850 950 Sp=So-Sy
Sy | Szerokos¢ zaktadki [mm]/Overlap width [mm] 50 50 50 50 50 Sy =50
Sk Dtugos¢ szyny jezdnej [mm]/Running rail lenght [mm] 1290 1490 1690 1890 2090 Sx=5z-10

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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